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Bill To 100013245 Destinaz. sped 100013245
MAGNA PT S.P.A.

MAGNA PT S.P.A,

VIA DEI CICLAMINI, 4
[-70026~ MODUGNO BA
ITALY

JIBHH.

Polizza di car 100177783 Customer Plant Code 100 14249
Termini di conseg EXW SAND IN TAUFER Our Supplier Number 91017854
Termini di pagament DF FM il 25 DUNS Number 428432348

Logistic Contact

Michaela Gatterer

Vettore/LSP Vs, tragportatore Cambio proprieta
| ol s43oD
GKN Articolo Descrizione ’1\ D S“ "Quant. sped. Unita
i
P B3171 CCP Rotor Housing 17920,00  pz
Articolo cliente 251720470045 GKN Numero ordine 100000827 / 1
Ordine cliente 550004616101 Order Line / Seq
Lotto 100117673 Commodity Code 84838089
100117673 7680 pc
Packages  Pcs/Package
140 128

Returnable Packaging Items
GKN Articolo

Articolo cliente Quantita
200051 7
900052 140
300053 7
900060 140
KUEHNE+NAGEL sxi
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiaratal
Quantita effettiva: .
Tipo imballaggio: K”EF‘%ME-}-NA@FL S,
Quantita mballi: Via dej Ciclamjgj , sne- 70
Conformita a’lle SC “ﬂia/“o - 026 Modugno (BA}
Data ¢ | .
1
t
“Ric&vutp con riYerva di
verifica su qualit e quantita”
Peso totale Peso netto Um. Number of Pallets| Numere imballaggt Firma vettore/LSH
1495,25 999,94 kg 7
Terms and conditions: https://wwW.gknpm.com/en/Utilitles/terms-and-conditions2/
Seda legala, . produttiva: GKN SINTER METALS SPA — Via delle Fabbriche 5, I-~3%031 Brunico (BZ)
Rachts- Varwaltungssitz/Produektlonsstitta: GKN SINTER METALS RG — Fabrikstrafe 5, I-39031 Bruneck (BZ)
vat-ID, Part.Iva,Cod.fisc.,Reg.Impr. BZ / MwSt.Nr. Steuernr. Bintr.Handelsreg. BZ: IT00126210210 EXPECT>MORE

Email: info.italy@gknpm.com - Intemet www.gknpm.com - BEC: gkns:.ntemetals@legalmail it
Capitalé sociale ¥ Gesellachaftskapital: 1.031.250,00 1.v. / - Tel.: +39 0474 570211, Fax: +3% 0474 553045
-20063 Cernnseo s/N {MI) = tel.:+#39 02 9290511 - Fax:+3% 02 9230650

Sedae produttiva: GKN SINTER MEYALS SPA - Via Verdl 82/84,




o

Dia mit fett gedruckien Linien eingerahmten Rubrj-
ken milssen vam Frachifdhrer ausgeftlit werden.

{

Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Corneliusstr. 49 - 40215 Dilsseldarf - Telefon 02 11/98193-0 + E-Mail: wi@verkehrsverlag-fischer.de

Les parties encadrées de lignes grasses
doivent etre remplis par te iransportewr.
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rosa = Exgmplar ior Absender m rose
hlau = Exemplaire du destinataire blau = Exernplaar voor geadresseende

b:_z&u = Exdmplgr fiir Empfanger
grlin = Exemplar fir FrachUhrer ~ vart = Exemplalre u‘utransponeur

groen Exernplaar voor vervoerder
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= Essemplara per destinatario
verde = Essemplare per ransporiatore  green = Copy for camier

= Copy for congignee

Esrceroas e EEA SINTER ME TALS S8
via delle ¥ abbriche, 5
39031 BRUNICO BZ)

Via Industria, 3
1-39032 CAMFPO TURES (BZ)
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INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Beforderung unteriegt trotz einer
gegenteillgen Abmachung der Bestim-
mungen des Obereinkammens Gber den
Beférderungsvertrag im intemationalen
StraBengiterverkehr {CMR).

!

Ce transport est soumls, nonobstant
toule clatise contralre, 4 la Con-
vention relative au contrat de trans-
port International de marchandises
par route {CMR).

Empfanger (Name, Anschrift, Land)
Destinafalre (nom, adresse, paysh
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16 Frachtf@hrer {Name, Anschrit, Land)
Transporteur {nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
mwm KG
Dn’ﬂm

Auslieferungsart des Gutes
Lieu prévu pour la hvraison de la marchandisa.

3

Nachfelgende Frachtfubrer (Name, Anschiift, Land)
Transparteurs successifs (nom, adresse, pays)
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Kennzeichen u. Nummem Anzahl der Packstiicke 8 Art der Verpackung 9 Offiz. Benennung f. d. Befurden:ng 1 Statistiknummer -[1 Bruttogewicht,in kg 12 Umiang In m3
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13 Instructions de I'expéditeur (furrnalifés douanlgres al autres) PrescnpiFuns particuliéres ggvligghensumme
Zuschlige
Suppléments
Nebengebfihren
Frals i
Senstiges
DI\.lersg -+
Zu zanlende Gesam'- v
summeasiotal & paver
1 4 Rilckerstattimng
Remboursemant
15 Frﬂchizahlun sanwelsungen 20 Besondere Veralnbarungen
Prescdpttnn ‘affranchissement Conveatlons particuliares
Erel
Franco
Unfrel
Nen Franco Ay
Aus eferll tIn am s Gutem fan en Datum
21 Et: ab @ _\ ,__:\ t \ L 1 [ ? ’f 7 24 Récepti‘én es marchandisas Date
=7
GKN SINTER METALS 5.p.A. + CO. am
g = &
29 Via delle Fabbriche, 3~ 2 i1é spe d.tion KG
UNICO |nternatlun- e Sp
39031 BR Cari-BegiEtrage 2
FILIALE: 71634 Lud u/ El =T erfe‘d
Untersch Unterschr]!tu - Unlerschrlft und Stempel des Emplingers
(S?g%gﬁrﬂgmmm o [ra) {Slgnatura et i B 24510 (Slgnalure el ligiore d dE d@iinal&i?a) 9
Angabery ur Erchit ntferating.. MA!G weltzer- ; - TLITL]
25 mit Grenznbergangsn Paletten-Absender - Expéd E l!" Rﬁé(mr Destinataire des palettes
ven bls km ﬂ{ﬁﬁméug Kein
Art An:;_ah[, 115&5; it Anzahl | Tausch | Tausch
Nia Uk L K
Euro-Paletie / EuroPalette 3
| 1
Gitterbox-Palette | T3 | § FEBERER paiotie
G V. 4 .
Einfach-Paletie Yo of Elffach-B:
T A0 C T ekl w71
. t 10
26 Vertragspartner des Frachtfizhrers - Rice"“ u - i hﬁ nil?lnt‘ta
Bestatigung des Empfén ers/DatumlUn ft ngkles Fahrers/Datum/Unterschrift
o7 Amtliches Kennzelchen Nutztast In kg 9ung pieng ?Sc% sy (ué Apgkie
ke | [ 3SEC £KAL
wrangsr | L RO LR

Benutzte Gen.-Nr.

[] National [] Bilateral

{]Ec

] CEMT

DA IHALIA A S EaAaRAH B WA ISR ANA™S TISTAAE 180 118 TSRS Hananmnmafomer

Y

VLS eiydeyD 'Hay suep slepsds SpUBIBP J(CA i/ 18 | SASSED 582 SaS|PUBYSIEI 'S[OLUN) US UDKOSH! 6p opoo 8 1o eBe(egwa,p odnop ‘sianbye,p olpWINN ‘ING CIPWAN 382pED Np ouB) Big)iuap B) B Jenbjpu ‘SesriaroBusp SagpUBYOIEL o €80 UT,
A AAL TRA THBSMWY HARDH IETIRYARISMATTAS SIHESIE 47 AL 1§ A00aR 15A 13107 annACRHAULES T ACARIRHIING AL &)



